.17 CALIBER CENTERFIRE & .920" RIMFIRE BARREL BLANKS - SHILEN
CENTERFIRE .17 1-10 TWIST #5 CONTOUR SS

Provide Outstanding Performance

Expertly-crafted, steel barrel blanks are button rifled for extremely-close, inside

uniformity from breech to muzzle. Adherence to groove- and

uniformity-tolerances of .0005” and .0003" respectively, guarantees these barrel’s

accuracy. Stress-relieved for ultimate strength and durability. Rimfire blanks are e
.920" diameter; centerfire are 1.250". Available in Chrome Moly and Stainless

Steel.

Attributes

Name: SHILEN CENTERFIRE .17 1-10 TWIST #5 CONTOUR SS
Manufacturer: SHILEN

Product no.: 787917105

Mfr. No.: 17105SS

Caliber: 17 Caliber (.172)

Contour: #5

Material: Stainless Steel

Style: Match-Grade

Twist: 1-10

Delivery weight: 2.018kg

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c


http://www.brownells.com/.aspx/lid=11185/GunTechdetail/Barrel-Contours#Shilen
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Sicherheitsanleitung fiur .17 CALIBER CENTERFIRE
&amp; .920" RIMFIRE BARREL BLANKS

Einleitung

Danke, dass du dich fir die .17 Caliber Centerfire &amp; .920" Rimfire Barrel Blanks von Shilen entschieden hast.
Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Vorsichtsmal3nahmen, um die sichere Verwendung und
Handhabung dieser Laufrohlinge zu gewahrleisten. Bitte lese diese Anleitung sorgfaltig, um zu verstehen, wie du das
Produkt sicher und verantwortungsbewusst nutzen kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Halte dich immer an die lokalen Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Feuerwaffenkomponenten.

® Stelle sicher, dass du Uber das sichere Handling und die Bedienung von Feuerwaffen informiert bist, bevor du
dieses Produkt verwendest.

® Uberpriife die Laufrohlinge vor der Verwendung auf sichtbare Schaden. Verwende sie nicht, wenn sie
beschadigt sind.

® Trage immer geeignete Schutzausriistung, einschlie3lich Augenschutz, beim Umgang mit oder Arbeiten an
Laufrohlingen.

® Bewabhre die Laufrohlinge an einem sicheren Ort auf, auRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten
Benutzern.

® Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass sich niemand in der Néhe befindet, wenn du mit
Feuerwaffen arbeitest oder sie verwendest.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Stelle sicher, dass der Laufrohling mit deiner Feuerwaffe kompatibel ist, bevor du ihn installierst.
Versuche nicht, die Laufrohlinge auf irgendeine Weise zu modifizieren oder zu verandern.

Gehe vorsichtig mit den Laufrohlingen um, um Verletzungen durch scharfe Kanten zu vermeiden.

Befolge immer die Anweisungen des Herstellers zur Installation und Verwendung.

Achte auf das Gewicht der Laufrohlinge wéhrend des Handlings, um Uberlastungen oder Verletzungen zu
vermeiden.

® Wenn du unerfahren im Zusammenbauen von Feuerwaffen bist, suche Hilfe bei einem qualifizierten
Biichsenmacher.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Ausriistungen, bevor du mit der Installation beginnst.
® Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und frei von Unordnung ist.

2. Installation:

Lese sorgfaltig das Handbuch der Feuerwaffe fur spezifische Anweisungen zur Installation des Laufs.
Richte den Laufrohling mit dem Gehause der Feuerwaffe aus und stelle sicher, dass er richtig passt.
Befestige den Laufrohling sicher gemaR den Spezifikationen des Herstellers.

Uberpriife, dass alle Komponenten korrekt installiert sind, bevor du fortfahrst.

3. Verwendung:

® Fuhre nach der Installation eine grundliche Sicherheitstiberprifung der Feuerwaffe durch.

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt, bevor du sie
handhabst.

® Befolge die allgemeinen Sicherheitspraktiken beim Schiel3en, einschliellich der Verwendung
geeigneter Munition.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge ungenutzte oder beschéadigte Laufrohlinge geméaR den lokalen Vorschriften.
® Entsorge Laufrohlinge nicht im regularen Haushaltsmuill.
® Kontaktiere die ¢rtlichen Abfallbehdrden fir Hinweise zu richtigen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Unterstiitzung oder Anfragen zur Sicherheit und Verwendung der .17 Caliber Centerfire &amp; .920"
Rimfire Barrel Blanks, konsultiere bitte die Kontaktstellen des Herstellers, die auf ihrer offiziellen Website oder
Verpackung angegeben sind.

Fazit

Deine Sicherheit hat fur uns oberste Prioritat. Indem du die in diesem Dokument bereitgestellten Richtlinien und
Anweisungen befolgst, kannst du eine sichere und angenehme Erfahrung mit deinen .17 Caliber Centerfire &amp;
.920" Rimfire Barrel Blanks gewahrleisten. Bleibe stets wachsam und priorisiere die Sicherheit in allen deinen
Aktivitaten im Zusammenhang mit Feuerwaffen.



Safety Instruction Guide for .17 Caliber Centerfire
&amp; .920" Rimfire Barrel Blanks

Introduction

Thank you for choosing the .17 Caliber Centerfire &amp; .920" Rimfire Barrel Blanks by Shilen. This guide provides
essential safety instructions and precautions to ensure the safe use and handling of these barrel blanks. Please read
this guide carefully to understand how to use the product safely and responsibly.

General Safety Guidelines

® Always follow local laws and regulations regarding the use of firearm components.

® Ensure that you are knowledgeable about the safe handling and operation of firearms before using this
product.

Inspect the barrel blanks for any visible damage before use. Do not use if damaged.

Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when handling or working with barrel blanks.
Store barrel blanks in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.

Be aware of your surroundings and ensure that no one is in the vicinity when working with or using firearms.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the barrel blank is compatible with your firearm before installation.

Do not attempt to modify or alter the barrel blanks in any way.

Handle the barrel blanks with care to avoid injury from sharp edges.

Always follow the manufacturer's guidelines for installation and usage.

Be mindful of the weight of the barrel blanks during handling to avoid strain or injury.

If you are inexperienced in firearms assembly, seek assistance from a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Gather all necessary tools and equipment before beginning installation.
® Ensure your workspace is clean and free of clutter.

2. Installation:

Carefully read the firearm's manual for specific instructions on barrel installation.
Align the barrel blank with the receiver of the firearm, ensuring proper fit.
Securely fasten the barrel blank according to the manufacturer's specifications.
Doublecheck that all components are properly installed before proceeding.

3. Usage:
® After installation, conduct a thorough safety check of the firearm.

® Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before any handling.
® Follow standard safety practices while shooting, including using appropriate ammunition.

Disposal Instructions
® Dispose of any unused or damaged barrel blanks in accordance with local regulations.

® Do not dispose of barrel blanks in regular household waste.
® Contact local waste management authorities for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For further support or inquiries regarding safety and usage of the .17 Caliber Centerfire &amp; .920" Rimfire Barrel
Blanks, please refer to the manufacturer's contact points available on their official website or product packaging.



Conclusion

Your safety is our priority. By following the guidelines and instructions provided in this document, you can ensure a
safe and enjoyable experience with your .17 Caliber Centerfire &amp; .920" Rimfire Barrel Blanks. Always remain
vigilant and prioritize safety in all your firearmrelated activities.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Blocchi di
Canna .17 Caliber Centerfire &amp; .920" Rimfire

Introduzione

Grazie per aver scelto i Blocchi di Canna .17 Caliber Centerfire &amp; .920" Rimfire di Shilen. Questa guida fornisce
istruzioni e precauzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso e una manipolazione sicuri di questi blocchi di
canna. Si prega di leggere attentamente questa guida per comprendere come utilizzare il prodotto in modo sicuro e
responsabile.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Seguire sempre le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso dei componenti delle armi da fuoco.
® Assicurarsi di avere conoscenze adeguate sulla manipolazione e il funzionamento sicuro delle armi da fuoco

prima di utilizzare questo prodotto.

Ispezionare i blocchi di canna per eventuali danni visibili prima dell'uso. Non utilizzare se danneggiati.
Indossare sempre l'adeguato equipaggiamento di protezione, inclusi occhiali protettivi, quando si maneggiano
o si lavora con i blocchi di canna.

Conservare i blocchi di canna in un luogo sicuro, fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Essere consapevoli dell'ambiente circostante e assicurarsi che nessuno si trovi nelle vicinanze quando si
lavora o si utilizzano armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurarsi che il blocco di canna sia compatibile con la propria arma da fuoco prima dell'installazione.
Non tentare di modificare o alterare i blocchi di canna in alcun modo.

Maneggiare i blocchi di canna con cura per evitare infortuni da bordi taglienti.

Seguire sempre le linee guida del produttore per l'installazione e l'uso.

Prestare attenzione al peso dei blocchi di canna durante la manipolazione per evitare sforzi o infortuni.
Se si € inesperti nelllassemblaggio delle armi da fuoco, richiedere assistenza a un armaiolo qualificato.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1.

2.

3.

Preparazione:

® Raccogliere tutti gli strumenti e le attrezzature necessari prima di iniziare l'installazione.
® Assicurarsi che il proprio spazio di lavoro sia pulito e privo di ingombri.

Installazione:

® | eggere attentamente il manuale dell'arma da fuoco per istruzioni specifiche sull'installazione della
canna.

® Allineare il blocco di canna con il ricevitore dell'arma da fuoco, assicurandosi che si adatti
correttamente.
Fissare saldamente il blocco di canna secondo le specifiche del produttore.

® Controllare che tutti i componenti siano installati correttamente prima di procedere.

Uso:

Dopo linstallazione, eseguire un controllo di sicurezza approfondito dell'arma da fuoco.

® Assicurarsi che I'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura prima di qualsiasi
maneggiamento.

® Segquire le pratiche di sicurezza standard durante il tiro, inclusa l'uso di munizioni appropriate.

Istruzioni per lo Smaltimento

Smaltire eventuali blocchi di canna inutilizzati o danneggiati in conformita con le normative locali.
Non smaltire i blocchi di canna nei rifiuti domestici regolari.
Contattare le autorita locali per la gestione dei rifiuti per indicazioni sui metodi di smaltimento appropriati.



Informazioni per Ulteriori Supporto

Per ulteriori supporto o domande riguardanti la sicurezza e I'uso dei Blocchi di Canna .17 Caliber Centerfire &amp;
.920" Rimfire, si prega di fare riferimento ai punti di contatto del produttore disponibili sul loro sito web ufficiale o sulla

confezione del prodotto.

Conclusione

La vostra sicurezza € la nostra priorita. Seguendo le linee guida e le istruzioni fornite in questo documento, potrete
garantire un'esperienza sicura e piacevole con i vostri Blocchi di Canna .17 Caliber Centerfire &amp; .920" Rimfire.
Rimanete sempre vigili e date priorita alla sicurezza in tutte le vostre attivita legate alle armi da fuoco.



Sakerhetsinstruktionsguide for .17 Kaliber Centerfire
&amp; .920" Rimfire Barrel Blanks

Introduktion

Tack for att du valt .17 Kaliber Centerfire &amp; .920" Rimfire Barrel Blanks fran Shilen. Denna guide erbjuder viktiga
sakerhetsinstruktioner och forsiktighetsatgarder for att sakerstélla saker anvandning och hantering av dessa
pipblanks. Vanligen las denna guide noggrant for att forst hur du anvander produkten p& ett sékert och ansvarsfullt
satt.

Allmanna Sakerhetsriktlinjer

Folj alltid lokala lagar och férordningar angdende anvandning av vapenkomponenter.

Se till att du har kunskap om séker hantering och drift av vapen innan du anvander denna produkt.
Inspektera pipblanks for synliga skador innan anvandning. Anvand inte om de &ar skadade.

Bar alltid lamplig skyddsutrustning, inklusive 6gonskydd, nér du hanterar eller arbetar med pipblanks.
Forvara pipblanks péa en séker plats, utom rackhall for barn och obehoriga anvandare.

Var medveten om din omgivning och se till att ingen ar i narheten nar du arbetar med eller anvénder vapen.

Specifika Sakerhetsatgarder for Anvandning

Se till att pipblanks ar kompatibla med ditt vapen innan installation.

Forsok inte att modifiera eller &ndra pipblanks pa nagot satt.

Hantera pipblanks med forsiktighet for att undvika skador fran vassa kanter.

Folj alltid tillverkarens riktlinjer for installation och anvéndning.

Var medveten om vikten av pipblanks under hantering for att undvika belastning eller skada.
Om du &r oerfaren inom vapensamling, sok hjalp fran en kvalificerad vapensmed.

Instruktioner for Installation och Anvandning

1. Forberedelse:

* Samla alla nédvandiga verktyg och utrustning innan du pabdrijar installationen.
® Se till att din arbetsyta ar ren och fri fran skrap.

2. Installation:

Las noga igenom vapnets manual for specifika instruktioner om pipinstallation.
Justera pipblanks med vapnets mottagare, och sékerstall korrekt passform.
Fast pipblanks ordentligt enligt tillverkarens specifikationer.

Dubbelkolla att alla komponenter &r korrekt installerade innan du fortsatter.

3. Anvéndning:

® Efter installationen, genomfér en noggrann sakerhetskontroll av vapnet.
® Se till att vapnet ar oladdat och pekar i en saker riktning innan nagon hantering.
® Folj standard sékerhetsrutiner under skjutning, inklusive anvandning av lamplig ammunition.

Avfallsinstruktioner

® Kassera eventuella oanvanda eller skadade pipblanks i enlighet med lokala férordningar.
® Kassera inte pipblanks i vanlig hushallsavfall.
® Kontakta lokala avfallshanteringsmyndigheter fér vagledning om korrekta avfallshanteringsmetoder.

Kontaktinformation for Ytterligare Stod

For ytterligare stod eller fragor angaende sékerhet och anvandning av .17 Kaliber Centerfire &amp; .920" Rimfire
Barrel Blanks, vanligen hanvisa till tillverkarens kontaktpunkter som finns tillgangliga pa deras officiella webbplats
eller produktférpackning.



Slutsats

Din sakerhet ar var prioritet. Genom att folja riktlinjerna och instruktionerna som anges i detta dokument kan du
sékerstélla en sdker och trevlig upplevelse med dina .17 Kaliber Centerfire &amp; .920" Rimfire Barrel Blanks. Var
alltid vaksam och prioritera sdkerhet i alla dina vapenrelaterade aktiviteter.



Bezpecnostni pokyny pro .17 CALIBER CENTERFIRE
&amp; .920" RIMFIRE BARREL BLANKS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali .17 CALIBER CENTERFIRE &amp; .920" RIMFIRE BARREL BLANKS od spole€nosti
Shilen. Tento privodce poskytuje zakladni bezpecnostni pokyny a opatfeni k zajisténi bezpeéného pouziti a
manipulace s témito hlaviiovymi bloky. Pfed pouzitim si prosim peclivé prectéte tento priivodce, abyste pochopili, jak
produkt pouZivat bezpecné a zodpovédné.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Vzdy dodrzujte mistni zdkony a predpisy tykajici se pouzivani soucasti stfelnych zbrani.

Ujistéte se, Ze mate znalosti o bezpecné manipulaci a obsluze stfelnych zbrani pfed pouzitim tohoto produktu.
Pred pouzitim zkontrolujte hlaviiové bloky na viditelné poSkozeni. Nepouzivejte, pokud jsou poSkozené.

Vzdy noste vhodné ochranné vybaveni, véetné ochrany oci, pfi manipulaci nebo préaci s hlaviiovymi bloky.
Ukladejte hlaviiové bloky na bezpeéném misté, mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Budte si védomi svého okoli a zajistéte, aby nikdo nebyl v blizkosti pfi praci s nebo pouzivani stfelnych zbrani.

Specificka bezpeénostni opatfeni pro pouziti

Ujistéte se, Ze hlaviiovy blok je kompatibilni s vaSi stfelnou zbrani pfed instalaci.

NepokouSejte se hlaviiové bloky jakkoli upravovat nebo meénit.

Manipulujte s hlaviiovymi bloky opatrné, abyste se vyhnuli zranéni od ostrych hran.

Vzdy dodrZujte pokyny vyrobce pro instalaci a pouZiti.

Budte si védomi hmotnosti hlaviiovych blokd pfi manipulaci, abyste se vyhnuli naméahani nebo zranéni.
Pokud nemate zkuSenosti s montazi stfelnych zbrani, vyhledejte pomoc kvalifikovaného zbrojife.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava:

® Shroméazdéte veSkeré potfebné nastroje a vybaveni pfed zahjenim instalace.
® Ujistéte se, ze vaSe pracovni misto je Cisté a bez neporadku.

2. Instalace:

Peclive si prectéte prirucku vasi stfelné zbrané pro konkrétni pokyny k instalaci hlavné.
Zarovnejte hlaviiovy blok s pfijimacem stfelné zbrané, abyste zajistili spravnou shodu.
Hlaviovy blok pevné pfipevnéte podle specifikaci vyrobce.

Dvakrat zkontrolujte, ze vSechny komponenty jsou spravné nainstalovany pred pokracovanim.

3. Pouziti:

® Po instalaci provedte dikladnou bezpecnostni kontrolu stfelné zbrané.
* Ujistéte se, Ze je zbran vybita a sméfuje bezpecnym smérem pred jakoukoli manipulaci.
® Dodrzujte standardni bezpe€nostni praktiky pfi stfelbé, v€etné pouziti vhodné munice.

Pokyny pro likvidaci

® | ikvidujte jakékoli nepouZité nebo poSkozené hlaviiové bloky v souladu s mistnimi pfedpisy.
* Nepokladejte hlaviiové bloky do bézného domaciho odpadu.
® Kontaktujte mistni Ufady pro spravu odpadu pro pokyny k spravnym metodam likvidace.

Kontakt pro dalSi podporu

Pro dalSi podporu nebo dotazy tykajici se bezpe€nosti a pouzivani .17 CALIBER CENTERFIRE &amp; .920"
RIMFIRE BARREL BLANKS se prosim obratte na kontaktni mista vyrobce dostupna na jejich oficialnich webovych
strankéach nebo na obalu produktu.



Zaver

Vase bezpecnost je nasi prioritou. Dodrzovanim pokyn( a instrukci uvedenych v tomto dokumentu mdizete zajistit
bezpetné a pfijemné zkuSenosti s vasSimi .17 CALIBER CENTERFIRE &amp; .920" RIMFIRE BARREL BLANKS.
Vzdy budte ostraZiti a upfednostiiujte bezpecnost ve vSech svych aktivitdch souvisejicich se stfelnymi zbranémi.



